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TREUME

Es trédumt der Birger, der naive,
Von Portosenkung bei dem Briefe
Trotz der Tendenz der Preisgestaltung.
Ganz anders fraumt die Postverwaltung.

Sie mochte, und das ist nicht schon,
Viel lieber etwas obsi gehn.

Sie ist kein Freund des Portofalles,
Und Griinde findet man fiir alles.

Dafk ich auf diesem Weg dich seh,
O PTT, das tut mir weh!
Du solltest besser daran denken,

Die Portofreiheit einzuschranken. Koks
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Berichtigung

Zum Bild von Boscovits auf Seife 7 in Nr. 39
(Siloakh und Uitikon)

Eine Interpellation im Ziircher Regierungsrat
veranlaBte uns zu jener Glosse. Es stellt sich
nun aber heraus, daB sie nur in Bezug auf die
Anstalt Siloah zutreffend ist, daB aber die
Arbeitserziehungsanstalt Uitikon a. A. heute
vorbildlich geleitet wird und daB der ungliick-
liche Vorfall, der zur Interpellation AnlaB gab,
nicht auf Konto der Anstaltsleitung geht.

Von sehr geschitzter Seite wird uns dazu
noch geschrieben: «Auf Seite 7 der Nummer 39
befindet sich ein an und fiir sich harmloses
und sicher auch zeitgemdiBes Bildchen zu den
sich hdufenden Anstaltsskandalen. Leider ist
nun darunter die Anstalt Uitikon am Albis ge-
nannt. Ich kenne diese ziircherische Arbeits-
erzichungsanstalt seit Jahren sehr genau und
habe mich immer wieder herzlich gefreut iiber
den wachen Geist wirklicher Hilfsbereitschaft,
der dort den jungen Eingewiesenen gegeniiber
herrscht. Herr Dir. Gerber kann im besten
Sinne des Wortes als Reformator dieser Art
von Anstalten bezeichnet werden. Er bringt den
jungen Leuten ein so warmes Vertrauen ent-
gegen und laBt sie alle an ihrer eigenen Ver-
besserung arbeiten und sich gegenseitig helfen,
daB ich mich nur immer wieder wundern muB,
wie er trotz unvermeidlicher Riickschlige die-
sen Fonds an Vertrauen immer wieder dufnen
kann. Seine Frau und seine ganze Familie un-
terstiitzen thn so wirksam, daB man trotz der
80 und mehr Eingewiesenen das Gefiihl hat, es
handle sich tatsichlich um eine groBe Fa-
milie.» Die Bildredaltion.

Splitter

(aus R. Katz: Bummel um die Welt)

Vélker, die grofe Kasernen bauen,
brauchen grohe Friedhdfe. Wer alles
in ihren grofen Kasernen leben wird
— wer weify es? Gewily ist nur: letzten
Endes werden sie auf dem grofen
Friedhof liegen. klemm

/Englische Stoffe

A propos Kinopublikum!

Es kommt ofters vor, dafy englische Film-
titel nicht wortgetreu oder sinngemaéf
ins Deutsche" iibersetzt werden.

In unserem Stddichen brachte das
Kinoprogramm den guten Film «My
son, my son», der unter dem Titel «Ent-
fesselte Triebe» angepriesen wurde ! Im
Kinotheater salf neben mir ein Be-
kannter, der seiner Verdrgerung Luft
gab: «D& wo de Titel ,My son, my son’
is Dutsch Ubersetzt hat mit ,Entfesselte
Triebe’, verschtoht niit wenigers als
anglisch.» Ich klarte ihn auf: «Defir
verschtoht er die séb Schproch, wo bim
Publikum ziicht. Lueged Sie nu de
gschtohevolle Saal aa!» Pizzicato

Hotel-Restaurant

ERMINUS
OLTEN
ADELLOS!

Ueber die Briicke 1 Minute vom Bahnhof neben
Staditheater. E. N. Caviezel, Propr.

‘Ein Herr mit hochdeutschem Akzent
und ebensolchem Auftreten kommt in
einen Kleiderladen.

«lch méchte einen Anzug», legt er
los, «aber das sag ich lhnen zum vor-
aus: es kommt nur reine Wolle in
Frage!»

«Tut mir leid», entschuldigt sich der
Verkéaufer, «aber wenn Sie vielleicht in
einem halben Jahr. wieder kommen
wollen, bis dann hoffe ich, lhnen wie-
der mit einer reichen Auswahl eng-
lischer Kammgarne dienen zu kénnenl»

Der Herr «setzt sich» wortlos «ab».
fis
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